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TOM TAT

D6 khé ciia vin ban, ddc biét la trong tiéng Anh, da dwoc nghién citu tir cuéi thé ky thir 19 véi hang
ngan cong trinh duwoc cong bo cung voi cac deé xudt img dung thuc tién. Hién nay van dé nay van dioc
sw quan tam ciia cac nha nghién ciu khéng chi trong tiéng Anh ma con nhiéu ngoén ngit khac. Tuy
nhién, tai Viét Nam, viéc nghién ciu “D khé ciia vin ban” van chuwa dwoc khai thac nhiéu trong viéc
gidng day ngon ngit nham dwa cac gidi phap vimg dung nham déap iimg nhu cau thuc té. Trén co sé thira
ké cdc nghién ciru vé dé khé ciia vin bdn, bai viét truée hét trinh bay tong quan vé dé khé ciia vin ban
va cdc yéu to ngon ngir anh hwdng den do khé ciia vin ban. Tie do, duebi goc do img dung dé khoé ciia
van bdn trong thue tién, bai viét phdn tich cac yéu t6 ngon ngit trén 3 cdp do ngén ngit: “Tie”; “Cau”’;
va “Vin ban” bang cac nghién ciru dién hinh trong tieng Anh va tieng Viét nhie la cac dién cieu minh
hoa; trén co s& nay, bai viét dé xudt cdc gidi phdp img dung dé khé ciia van ban trong viéc day ngén
ngit néi chung, tieng Anh va tiéng Viét noi riéng tai Viét Nam hién nay.

Tir khoéa: dé khé ciia vin bdn, cdc yéu to ngén ngiv, vmg dung, gidng day ngon ngir

APPLICATIONS OF READABILITY IN TEACHING LANGUAGES
e Nguyen Thi Nhu Diep e Tran Thi Phuong Ly

ABSTRACT

Readability or text readability, especially in English, has been studied since the end of the 19th
century with hundreds of thousands of published works and a large number of applied findings.
Currently, it is an interesting problem and still being continuously studied by researchers, not only for
English but also for many other languages. However, in Vietnam, the study of readability is still
limited research to find the solutions to meet the social needs. Based on the findings of readability
studies, the paper, initially, presents an overview about readability and the linguistic factors having
influence on readability. On the view from readability and applications, the paper investigates and
analysis the linguistic factors on 3 main levels: Words, Sentences, and Texts by the illustrative case
studies in English and Vietnamese. On this basis, the paper suggests some practical applications of
readability in teaching languages in general, English, and Vietnamese in particular in Vietnam currently.
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1. PAT VAN PE

Do kho clia vin ban, dic biét 1a trong tiéng Anh, di duoc nghién ctru tir cudi thé ky thit 19 véi
hang trim ngan cong trinh duoc cong bd cung véi cac dé xuat ing dung thuc tién. Hién nay van
dé nay van duoc su quan tim ctia cac nha nghién ctu khong chi trong tiéng Anh ma con nhiéu
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ngdn ngit khac. Tuy nhién, tai Viét Nam, viéc nghién ctru “Dd kho clia vin ban” van chua dugc
khai thac nhiéu trong viéc gidng day ngdn ngit nham dua cac gidi phap ing dung nham dap tng
nhu cau thye té.

Do kho ctia vin ban, c6 thuat ngit tiéng Anh la “readability”, nim 1949, Dale va Chall [1] da
dua ra dinh nghia mang tinh khai quéat vé Do kho ctia vin ban 1a tat ca cac tuong tac ciia cac yéu to
trong mot vin ban in cu thé, c6 anh hudng dén su thanh cong trong viéc doc tai liéu nay ctia mot
nhém ddc gia. Su thanh cong nay 1a mic d6 ma ho doc hiéu né, doc né vdi toc do tdi vu va cam thay
no thu vi . Nam 2008, Fukun Xing, Dongyuan Cheng, & Jianzhong Pu [2] da dua ra khai niém cu
thé hon vé Do khé clia vin ban 1a cach cac tai liéu duoc viét ma ching cé thé duoc doc va hidu mot
cach dé dang. Do khé ctia van ban phu thudc vao nhidu yéu td, bao gdbm (a) do dai trung binh clia
cau trong mot doan vin, (b) sd luong tir méi trong mot doan van va (c) do phiic tap ngit phap cia
ngon ngit duoc st dung.

Do doc hidu vin ban (Comprehensibility) va Do khé clia vin ban (Readability) c6 mbi lién
quan chit ch& véi nhau, nhung vé ban chat chiing khac nhau. Hai khai niém nay thuong bi nham
1An; nhumg that ra chiing khong duoc xem 1a coi 1a dong nghia vi cé su khac biét dang ké gitta chiing
trong nhiéu nghién ctru vé PKVB. Wray va Dahlia (2013) [3] phan biét ring Pé khé ciia vdin bén
(PKVB) 1a mot dic tinh ctia ndi tai ctia chinh vin ban trong khi d6 Dé doc hiéu vin bin (DHVB)
lai 12 d4u hiéu cho thay kha ning doc hiéu vin ban ctia chinh nguoi doc. Trong khi cac dic trung clia
DK VB la noi dung, phong cach, thiét ké va t& chiic ctia vin ban s& gitip cho viéc doc vin ban ciia
doc gia tré nén dé dang, thi cac dic trung cia PHVB 14 kién thirc ¢6 sin, k§ ning doc hiéu, su say
mé, hung thd, dong luc hodc tham chi 1 tinh trang stc khoe ctia doc gid giup cho viéc doc van ban
tré nén dé dang nhu Dubay (2007) [4] d4 phan tich. C4 cung quan diém ndy, Chiang et al. (2008) [5]
va Jones (1997) [6] ciing di sau vao phan tich va cho thay: PKVB 1a mét chi s6 chi ra mic d6 khé
ctia van ban, chi s6 nay mang tinh khach quan, dinh luong, c6 dinh va khong thay ddi va phu thudc
vao dic diém ctia nguoi doc. Trong khi d6, PHVB bi anh hudng béi cac dic diém cia nguoi doc,
chang han nhu kién thic nén tang ctia nguoi doc, kién thirc ¢ sin, sé thich va kha ning doc hiéu.
Nhu vay, ddi twong nghién ciu ctia PKVB 1a vdn bdn va d6i twong nghién ctu ctia PHVB 12 nguoi
doc van ban.

Lich st nghién ctru vé PKVB trong cic ngdn ngit (Anh, Nhat, Hoa, Piic, Viét...) cling nhu cac
van dé lién quan dén viéc danh gia PKVB cho thay: (1) Nghién ctru PKVB budc dau tir goc dd xac
dinh cac yéu t6 ctia vin ban c6 anh huéng dén DPKVB; (2) Cac phuong phép, cong thirc, cong cu do
PKVB duoc phat trién dua trén cac yéu t6 ngon ngit (YTNN); va (3) Cac nghién ctru va cong cu do
DK VB, phan 16n 1a Tiéng Anh, cho thay viéc x4c dinh PKVB duoc do luong trén cac YTNN thudc
3 cap d6 chinh 1a: Tir - Cau - Vin ban.

Xuat phat tir cAu hdi nghién ctru: Cac YTNN anh huéng dén PKVB trong 3 cap do ngon ngit
“Tt”, “Cau”, va “Vin ban” da duoc xac dinh va tmg dung nhur thé nao trong thuc ti&n? Trong khuon
khé va gidi han ctia nghién ctru; bai viét ndy, dudi géc do tmg dung do khé clia vin ban trong thuc
tién, chi di sdu phan tich cac yéu t6 ngdn ngit trén 3 cip d6 ngon ngit: “Tw”, “Cau”, va “Vin ban”
béng cac nghién ctiru dién hinh trong tiéng Anh va tiéng Viét nhu 13 cac dién ctru minh hoa; trén co
s& nay, bai viét dé xuat cc gidi phap tmg dung do kho clia vin ban trong viéc day ngon ngit ndi
chung, tiéng Anh va tiéng Viét néi riéng tai Viét Nam hién nay.

2. PHUONG PHAP NGHIEN CUU VA VAT LIEU NGHIEN CUU

Tt géc nhin tmg dung PKVB vao viéc gidng day ngdn ngit, bai viét stt dung phuong phap md
ta va phan tich. Cac vi du minh hoa 1a cac két qua va cac vmg dung clia cac cong trinh nghién ctru da
cong bd va duoc sir dung nhur 1a cac dién ctru minh hoa dé 1am 16 tinh tmg dung thuc té ctia PKVB.
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Bén canh d6, bai viét sit dung két qua cé duoc tir phuong phap thong ké va cac thuat toan tin,
ciing nhu cong cu hd tro “CLC- Vietnamese Toolkit™! dé xit ly s6 liéu bao gdm 371 vin ban tir Sach
gido khoa Tiéng Viét, Sach gido khoa Ngit vin cip Tiéu hoc (TH), Trung hoc co s& (THCS) va
Trung hoc phd thong (THPT).

3. KET QUA VA THAO LUAN

3.1. Swr anh huéng ciia yéu t6 tir doi voi PKVB va iing dung thuc tién

3.1.1. Cdc YTNN bé mdt

Viéc xac dinh cac YTNN bé mit luén duoc xem xét hang dau véi nhimg con s6 cu thé cho cac
cap do theo 16p (grade) hoic cap do (level) trong cac nghién ctu vé PKVB va da duoc ting dung dé
danh gia trong viéc phan cap do khé cho mot vin ban cu thé mot cach dinh lugng. Ching han, ta
xem xét mot vi du duogc trich tir trang Web “Newsinlevel” 1a trang bao cung cap thong tin theo
DK VB nhu 1a mdt vi du dién hinh va thuc tién. 3 vin ban sau duoc viét d& cung cap thong tin cling
mot chi @& vé “Pong dat & Indonesia cudi nam 2018” nhung duoc chiara &3 cap do: Cap do 1- DE;
Cép d0 2- Trung binh; va Cép do 3 - Kho.

Dung cong cu do PKVB Flessh, duogc tich hop sin trong Microsoft Word ta cho ra két qua nhur
sau: tong sb tir trong vin ban 1 14 48; YTNN nay ting 1én 110 tir & cap do 2 va dat t&i 185 tir & cap
d6 3. Didu nay cho thiy c6 mdi quan hé ti 1¢ thuan gitta yéu t6 PKVB véi yéu to tong sd luong tir
trong vin ban do, ta c6 thé thay diéu nay trong biéu d6 dwoc minh hoa trong vi du 1 & trén.

Bén canh nhiing cong cu kiém tra ngit phap va chinh ti, phin mém Microsoft Word con c6 thé
chdm diém DKVB tiéng Anh bang cong thiic Flesch Reading Ease va cong thic Flesch Kincaid
Grade Level. Phan mém nay c6 muc dich 13 xac dinh PKVB phu hop véi nhém déi twong & d6 doc
hiéu nao (duoc kiém tra trén Microsoft Word ctia PC va Microsoft Word ctia Mac). D€ sit dung duoc
chtic nang nay, vao phan Option = Preview. Panh dau check vao 2 6 “Check Grammar with
Spelling” va “Show Readability Statistics” (véi Mac: Word => Preferences => Spelling and
Grammar). Sau khi kiém tra xong “ngit php va chinh t3” (Spelling & Grammar) ctia VB, mot hop
thoai pop-up s& hién thi diém s6 ctia vin ban do.

PKVB duoc tmg dung trong phan mém soan thio nay st dung thang diém danh gia cta cong
thirc do PKVB Flesh Reading Ease danh cho tiéng Anh [7], chim theo thang diém 100 dua trén cac
YTNN Ia tir, cdu va doan. Piém cang cao cé nghia 1a bai viét cang dé hiéu. Ngoai ra, Microsoft
Word con tich hop thém cong thitc do PKVB Flesh-Kincaid Grade Level, ciing ding cho VB tiéng
Anh, dé x4c dinh PKVB theo cap do 16p. Cu thé trong hinh minh hoa trén, két qua do vin ban cho
thiy tong s6 luong tir (words) trong vin ban 1a 178 va sb luong ky ti (characters) 1a 1026 ky tu, két
qua Flesch Reading Ease 14 19.7/100 va Flesh-Kincaid Grade Level 14 16p 17.0 cho thay vin ban
nay duoc viét & cap do Kho.

Trén nén tang tinh gi4 tri vé viéc xem xét cic YTNN bé mit trong pham vi tir dé danh gia
PKVB, bai viét cling xem xét va xac dinh cac YTNN thudc pham vi ndy trong tiéng Viét véi bd ngit
liéu bao gdm 371 vin ban duoc trich tir sich gido khoa Tiéng Viét bac TH, Ngit vin bac THCS va
THPT [8], ta c6 thé thay cac yéu td bé mat thudc pham vi tir dwoc x4c dinh bang nhitng con s6 cu thé
trong bang sau nhu mot vi du minh hoa cu thé.

1 Cong cu thude Trung tim Ngon ngit hoc Tinh toan, Truong Pai hoc Tu nhién, Pai hoc Qudc gia Tp
HCM. CLC- http://www.clc.hcmus.edu.vn,
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Bang 1. Do dai vin ban tiéng Viét thuoc pham vi tir theo bac hoc

Do dai VB tiéng Viét thudc pham vi tir theo bac hoc

Bac hoc Tinh bing ky tw Tinh bing chit Tinh bing tir

Trung Sé, lu’(_):ng twr thﬁp Trung S(‘), llr(_):ng tu thé[,) Trung Sé, lu’(_):ng tur thﬁ[;)
binh | nhat dén cao nhat | binh | nhat dén cao nhat | binh | nhat dén cao nhat
TH 1104 827 —-1.396 231 178 — 288 199 158 — 244
THCS | 5295 3709 — 8160 1111 784 - 1.710 946 680 — 1447
THPT | 8956 4860 — 10761 1830 | 1006 —2.179 1477 862 — 1710

Nhu vay, dua vao so lidu thong ké, ta cé thé dinh luong mot cach khai quat cac YTNN bé miit:

(1) trung binh s6 ky tu, (2) trung binh s6 chit va (3) trung binh s6 tir trong VB viét ctia 3 bac lan luot
nhu sau: Bac TH 1a 1104; 231; 199. Bac THCS 1a 5295; 1111; 946. Bac THPT la 8956; 1830; 1477.
Tur d6, ta c6 thé xac dinh céc con s6 cu thé dé phan loai cac vin ban tiéng Viét tir cap do co ban cho
dén trung cap va dén cao cap theo cac bac hoc hoidc cu thé hon 1a theo cap lorp Tuong tu nhu vay,
con sb nay ciing ¢ the duoc xac dinh trong cac ngdn ngit khac nhau nhu tiéng Pic, Han, Trung,
Nhat,... thong qua so6 liéu thong ké tir mot bd ngit liéu duoc tuyén chon, 1am sach va xit Iy dé phuc
vu cho muc dich nay.

3.1.2. Yéu t6 tan sudt tir

Trong tiéng Anh, tir nhing cong thitc do DPKVB theo kiéu truyén thong, cho dén cac quy trinh
tinh toan PKVB va ci cc cong cu tinh toan PKVB hién dai déu xem xét yéu t6 tan suat sit dung ctia
ttr d€ x4c dinh tir kho hay d&, ching han hai danh sach tir rat pho bién: Thorndike's The Teacher’s
Word Book (Tt vung danh cho Giao vién cia Thorndike) (1921) [9] va the Dale list (Danh séach ti
cua Dale) (Dale 1931; Dale & Chall 1948a; Chall and Dale 1995) [10] 12 mdt minh ching.

Trong hai danh sach dé cp trén, mdi danh sach sit dung mot cach tiép cin khac nhau. Danh
sach tir ctia Thorndike dua trén cac tir duoc sit dung trong nhiéu ngudn khac nhau va sy phd bién cia
ttr duoc x4c dinh véi tin suat véi cac tir xuat hién trong mot kho vin ban. Danh sach tir ctia Dale
(trong phién ban stra d6i sau nay cta 6ng, Dale & Chall 1948a) bao gdom 3,000 tir duoc hidu bdi
80% hoc sinh 16p bon, va su phd bién clia cac tir duoc xac dinh bdi kién thirc ctia mot nhém cy thé
dang duoc thir nghiém.

Nhu viy, chiing ta ¢ thé thay tir phd bién duoc xem xét trong hai danh sach tir trén duoc tién
hanh véi hai cach tiép can khac nhau: “cach tiép can tan s6” va “cach tiép can tri thic”; do vay,
chung ta c6 thé str dung mot trong hai cach hodc két hop ca hai dé trich xuat ra dwoc danh sach tir
phé bién cho timg ngdn ngit cu thé va cap do cu thé cho muc dich gidng day trong thuc tién.

Yéu t6 tin suat tir ludn 1a YTNN quan trong nhét dé danh gia DPKVB trong pham vi tir, ching
han, xem xét YTNN nay & vi du 3.1 dd dwoc dé cap bén trén, ta thiy: & cap dd 1 van ban st dung
1000 tir co ban nhat trong Tiéng Anh, tir don va tir khd “earthquake” ciing dwoc gidi thich bang
nhémg ttr phd bién nhat trong 1000 tir co ban nhét cla tiéng Anh (when the ground moves). O cip do
2 vin ban duoc quy dinh 1a sit dung 2000 tir co ban nhét trong tiéng Anh; bén canh tir don thi cac tir
ghép duoc stk dung trong vin ban, tir khé “magnitude earthquake” diroc gidi thich va s6 luong tir
dwoc mé rong 1a 3000 tir co ban va tir khé “magnitude earthquake” khong con duoc gidi thich & cap
do 3.
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3.2. Sw anh huéng ciia yéu t6 cau ddi véi PKVB va tmg dung thuc tién
3.2.1. Cdc YTNN bé mdt
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Hinh 1. Trung binh do dai cau tinh bang tir theo 3 cap do kho

Tuong tu nhu trong pham vi tir, & mirc d6 ciu cic YTNN bé miit ciing duoc xac dinh dé danh gia
DKVB. Chéng han ta xét vin ban tiéng Anh da duoc do PKVB trong hinh minh hoa 3.1 trén, ta
thy: trung binh s6 luong cau trong doan vin (Avarages: sentences per pragraph) 1a 6.0, hodc ta c6
thé thay r6 diéu nay qua so liéu thong ké clia cac vin ban duoc phan cap & 3 cap do: Dé - Trung binh
-Khé & vi du 3.1 da dé cap trén qua biéu do trén Hinh 2.

S6 liéu thong ké cho thdy YTNN do dai trung binh cau tinh bang tir & cip do 1 1a 6.0, ting lén
9.1 & cap do 2 va dat dén 11.5 & cap do 3. Picu nay cho thay viéc xac dinh DPKVB theo bing nhiing
con s cu thé 1 bude co ban d& dinh lwong cho dd kho ciia mot vin ban cu thé.

3.2.2. Yéu to dé sdu cdy cii phap

Viéc dinh luong YTNN cac yéu to bé mit (trung binh: dé dai cdu tinh theo ky tw, do dai cdau tinh
bdng chit, d6 dai cau tinh bang tir) trong mot vin ban ludn déng vai trd quan trong trong budc dau
danh gia PKVB. Tuy nhién dé xem xét va danh gia muic do khé ctia mot vin ban nao dé thi viéc chi
xem xét YTNN bé mit 1a chua du.

C6 thé thay rang cAu triic ngit phap cang don gian thi cdu cang d& hiéu va nguoc lai. Tuy nhién,
viéc xé4c dinh cti phap don gian hay phirc tap phai duoc cin cit trén nhiéu YTNN khac nhau nhur: tir
loai, ngit nghia, cau tric ciu; dic biét 1a cac YTNN nay c6 thé duoc xac dinh theo ca huéng dinh
tinh va dinh luong. Chang han dudi goc do ct phap thi ta c6 thé xac dinh duoc tir loai ctia tir d€ 1am
16 nghia ctia cAu, nhung diéu nay c6 thé phai két hop véi nghia ctia tirkhi tir ny c6 thé 1a tir da nghia
hodc dong am. Picu nay lai cé thé dan dén su nhap nhing va khé hiéu do ciu tric cau, do tir loai
hoic chi béi do tir dong am.

Nhur d phan tich bén trén, ta thay viéc xac dinh PKVB can phai két hop ca viéc danh gia dinh
lwong 13n dinh tinh. Do vay, d& c6 thé dinh luong yéu t6 ngit phap mot cach tong quat va nham danh
gia su anh hudng ctia yéu to ngit phap d6i véi PKVB ciing nhu ¢6 thé phan loai ¢t phap ciia cau tir
don gian (cap d6 D&) dén phtic tap (cap d6 Khé) d6i véi mot vin ban, ta ¢6 thé danh gia mic do dnh
hudng ctia yéu to ngit phap dua trén YTNN d6 sau clia cdy ct phap [11]. Xét vi du sau nhu mot minh
hoa dién hinh.
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Vi du 3.2:
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Trude hét, hinh biu dién tryc quan cta hai ciu A va B cho thay: (1) Cau A: 23 tir: Trong/
nhimg/ dong/ song/ dep/ &/ cac/ nude/ ma/ tdi/ thuong/ nghe/ néi/ dén/, hinh nhw/ chi/ song Huong/
13/ thudc/ v&/ mot/ thanh phd/ duy nhat, Cau B: 22 tir: Phai /nhiéu/ thé ki/ qua/ di/, nguoi tinh/ mong
doi/ méi/ dén/ danh thic/ nguoi/ gai/ dep/ nam/ ngli/ mo mang/ giita/ canh ddng/ Chau Hoa/ day/
hoa/ dai; (2) trong khi biu dd hinh ciy cAu A cé cac nhanh trdi vé ca hai bén phai va bén trai, thi
biéu db hinh cay ctia cdu B c6 xu hudng chi nghiéng vé phia bén phai; (3) Két qua cho thay, do sau
clia cAy cu phap cau A 13 9 ting va do sdu ctia cAy cli phap cau B 1a 11 tang.

Ta c6 thé két luan rang ciy cu phap A c6 do sau hon B, do vay cdu B c6 mitc do cti phap phiic
tap hon va khé hiéu hon ciu A.

Nhu vay, dé sau ciia cdy cii phdp 14 YTNN mang tinh tong quat cé thé xac dinh duoc su phirc
tap vé mit ngit phap ctia vin ban mot cach nhanh chéng va higu qua. Hay néi cach khac xét vé pham
vi ngit phap, dé sdu ciia cdy cii phdp 1 YTNN bé sau c¢6 anh hudng rat 16n dé danh gia PKVB tiéng
Viét ndi riéng va cac ngdn ngtt khac nodi chung.

3.3. Sw anh huéng ciia yéu t6 vin ban ddi voi PKVB va img dung thuc tién

3.3.1. Cac YTNN bé mdt

Céc nghién ctru cho thady PKVB khong chi duoc danh gia dua vao sy anh hudng clia cac yéu to
tir va yéu t6 cau doi voi VB, ma con duoc danh gia dua vao su anh hudng ctia cic YTNN trong mot
chinh thé ctia VB. Nghién ctru vé DPKVB cho thay yéu to so luong cau trong VB ludn duoc xem xét
nhu 12 mot trong nhimg YTNN bé mit quan trong dé danh gia DPKVB. Chang han nhu Vogel va
Washburne (1928) [12] dua YTNN la s6 luong cau don trong mdt mau VB cé 75 cau trong cong
thirc do PKVB; Gray va Leary (1935) [13] xem xét s6 luong cac loai cau dé danh gia PKVB; Lorge
(1944) [14] va Flesch (1948) danh gia PKVB gom nhiéu yéu té trong dé c6 sd luong cau duoc st
dung trong vin ban. Trong tiéng Viét [14], chiing t6i ciing da khao sat cac YTNN nay, ta xét s6 liéu
thong ké trong biéu dd dudi ddy nhu mot minh chimg:

Két qua thong ké yéu to s6 luong cau don va so luong cau ghép duoc sit dung trong mot vin ban
theo cap 1p cho thiy da sd chiing c6 chiéu hudng ti 1& thuan dbi véi PKVB theo cip 16p, nghia 1a
& cap 16p thap c6 khuynh hudng dung cau don, va ti 1é cau ghép tang dan khi cap 16p cao hon, chang
han 16p 2 ti 1& cau don dung & 16p 2 1a hon 80% va giam xudng khodng 75% & 16p 5 va tiép tuc gidm
con gan 70% & 16p 6. Nhu vay, so lwong cau ghép sé tang 1én khi cap 16p cao hon, 16p 2 ti 1& cau
ghép 1a gan 20% ting 1én khoang 25% & 16p 5 va ting dén hon 30% & 16p 6,... Hay néi cach khac,
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s6 luong cau ghép duoc dung ting dan khi DPKVB ting dan. Vin ban cé nhiéu cau ghép, do siu ctia
cay cu phap ctia cac cAu trong van ban tiang, thi do phiic tap ctia két cdu vin ban ting va do kho cta
véan ban cling tang theo.

64.91% 35.0
57.57% a2.43
69.40%———_
O,
64.319%—30-60
a €ES 35.69
69.66 Yo——o
67.96% 30.349
. 32.04»
80.54% +9.46% Tir: 0
J——29-85
0.00% o —— o
TB sb cau TB s& cau
don ghép
—_ —Lép 2 — — Lé&p 3 — —Lép 4 Lép 5
— —L&p 6 —_— —LOp 7 -_— —L&p 8 —_— —Lép 9
-— =—lop10 — —LEp 1l =— —LG&p 12

Hinh 2. Trung binh s6 heong cdu don, cdu ghép theo cdp dé 1op, ngir liéu Tiéng Viét-Ngir Vn

3.3.2. Yéu to lién két trong van bdn

Viéc xac dinh YTNN &nh hudng dén PKVB vé mit két cau vin ban dugc xem xét khong chi vé
YTNN bé mit nhu s6 luong cau, s6 luong cau don, s6 lwong cau ghép,... ma con vé cac moi lien két
trong cau va toan bo VB. Tinh lién két chinh 12 nhan t6 quan trong nhat c6 tac dung bién mot chudi
cau thanh mot vin ban. Chinh vi vay cac YTNN chi ra cac méi lién két trong vin ban ludn duoc chu
trong trong cac nghién ciru vé PKVB. Ta xét mot vin ban tiéng Anh da duoc do tir dong bang mo
hinh do PKVB Coh-Metrix® nhw 14 mot vi du minh hoa minh chimg cho viéc img dung dién hinh
ctia PKVB trong thuc tién.

" 4F n
/f\ Coh-Metrix sy
Text Easability Assessor
- Narrativity | [N 17+
Common Core Standards  Tools
syntactic simplicity || [l 7>
Word Concreteness || [N -
Narravty | I 17 Reterential Conesion | [ ¢ -
i sty | < Dosp Conesion | N <<
Word Concreteness 1 | |
Raerontal Gonsion | NN Deep Gohesion: The
presence of explicit causal Percentile
0oop Cohesion | I > relationshi
Flesch Kincald Grade Level 0°
S s low in narrativi ich indicates thal IS less story-like and may have less familiar words.
* t Percentile This textis low i tivity which indicates that it is | it liks d he I famili d!
Flesch Level Less story-like texts are usually harder to comprehend. It is low in syntactic simplicity which means the
This text is low in narrativity which indicates that it is less story-like and may have less familiar words. sentence$ may have more clauses and more words before the main verb. Complex syntax is harder to
Less story-Iike texts are usually harder to comprehend It s low In syntactic simplicity which means the process. This text is high in both referential and deep cohesion, which may scaffold the reader,
.| | Process: This textis high In both refarential and dep conesion. which may Seffoid the reader. particularly if the content is challenging.
particularly if the content is challenging.

Hinh 3. Do DKVB tiéng Anh bang céng cu Coh- Metrix

Stt dung VB tiéng Anh duoc trich trong bai viét: Affection of the Part of Speech Elements in
Vietnamese Text Readability [15] d€ do PKVB bang cong cu Coh- Metrix, két qua do do khé duoc
xéc dinh ti 1& phan trim dua trén 5 YTNN cu thé nhu sau: (1) Narrativity (Su tuong thuat): 17%; (2):
Syntactic Simplicity (Su don gidn trong cti phap): 7%; (3)Word Concreteness (Tinh cu thé ctia ty):
38%; (4) Referential Cohesion (Tinh lién két vé s& chi): 81%; va (5) Deep Cohesion (Tinh lién két
vé bé sau): 58%.

Trén co sé xac dinh 5 YTNN trén, vin ban duoc do cho ra két qua cu thé nhu sau: “Vin ban nay

3 http://www.cohmetrix.com
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c6 chi s6 tuong thuat thap, diéu niy cé nghia 14 van dé trinh bay khong quen thudc va tir it phd bién.
Vin ban it quen thudc thuong khé dé doc hidu. Po don gian trong cu phap thap nghia 13 cu c6
nhiéu thanh phan chém xen va tir diimg trudc dong tir chinh. Cti phap phiic tap dan dén kho xit ly van
ban hon. Vin ban ndy cé chi s6 cao & ca hai YTNN lién két 1a s& chi va lién két vé bé sau, diéu nay
c6 thé cung cp cac mdi lién két cho nguoi doc, dic biét 1a néu ndi dung qua kho”

Dénh gia cap do khé ciia vin ban tiéng Anh duoc do, xdc dinh PKVB nay theo thang do
Flesch Kincaid Grade Level 1a & cap 16p 17.2. Nhu vy, rd rang véi cap do 16p 1a 17.2 theo thang
do Flesch Kincaid Grade Level dugc xac dinh b&i cong cu Coh - Metrix cho thay van ban trén la
rat khé, diéu nay duoc thé hién rat r6 qua 2 YTNN co ban nhat 13 tir va cdu tric cau véi ti 18 va
con s6 cu thé va nhan xét tong quat duoc néu trén. Tuy nhién, vin ban nay duoc xac dinh ¢ chi
s6 lién két cao duoc thé hién hién 10 bang cac két tir, phép thé, phép ndi, phép lap trong VB, tir d6
giip VB dé doc hiéu hon.

Tém lai, két qua trén cho thay viéc x4c dinh yéu to lién két trong vin ban, ching han: phép ndi,
phép lap, phép thé,... déng vai tro rat quan trong trong viéc xem xét tong hoa cac mdi quan hé ciing
nhu sy 4nh hudng clia toan bd cac YTNN ca bé mit va bé sau trong vin ban dé tién hanh danh gia
va phan loai do kho cho van ban.

4. KET LUAN

Nghién ctru vé PKVB cho thiy cac YTNN anh huéng dén vin ban luon duoc chii trong nghién
ctru, Xem xét, phan tich va danh gia theo ca hudng dinh tinh va dinh luong & ca cac YTNN bé mit va
bé sau trén 3 cap do: Tir - Cau - Vin ban.

Trong khuon khé ctia bai viét, khong it van dé lién quan dén DPKVB chi duoc trinh bay & miic
nhén dién, miéu ta co tinh chat dit van d¢, phan 16n theo hudéng dinh luong chir chua cé dicu kién
trinh bay sau hon. Muc dich chinh ctia bai viét 14 1am 16 van dé nghién ctru PKVB 1a gi, x4c dinh vai
tro va muc do anh hudng ctia cac YTNN dén PKVB trong 3 cap d6 ngdn ngit “Tw”, “Cau”, va “Vin
ban” bing cic minh chimg va cac tmg dung trong thuc tién. Trén co s& di vao phan tich cic YTNN
bé mit va cac YTNN bé siu da duoc chimg minh 13 ¢ mic d6 anh hudng cao trong cac cap do trén,
bai viét dua ra mot s6 dé xuat vmg dung DPKVB trong qua trinh giang day ngon ngi.

Hién nay, nhu cau cai cach hay chuin héa sach giao khoa, gido trinh cho cac cap dao tao tir bac
mam non cho dén bac dai hoc & Viét Nam dang 1a mot van dé duoc Nha nude va xa hoi quan tam va
viée xac dinh cAc YTNN c6 anh hudng dén PKVB c6 thé dugc tng dung dé bién soan tai liéu gidng
day ngoai ngit, chang han chuyén dich danh sach 1000 tir, 2000 ttr, 3000 tir co ban ctia tiéng Viét
sang nhiéu thit tiéng khac nhau nhu: Han, Hoa, Nhat, Diic... dé dap img nhu cau giang day thuc té tai
Viét Nam. Cac danh sach tin suat tir tiéng Viét c6 thé tro gitip trong viéc giang day tiéng Viét theo
khung 6 béc, xay dung ngan hang d& thi tiéng Viét va mot so ngoai ngit khac khi duoc chuyén dich.

Viée xac dinh cac YTNN anh hudng dén PKVB véi nhimg con s6 cu thé ciing ¢6 thé phuc vu
cho nhu cau thiét thuc trong qua trinh giang day tiéng Viét hodc dinh hudng twong trr cho cac ngon
ngit khac trong giang day ngdn ngit, chang han nhur chon loc vin ban, viét vin bin mau, bén soan tir
dién, sach huéng dan, hop dong, tuyén phéng vién...

Trong gidi han ctia bai viét va vi phan 16n bai viét thuc hién theo hudng dinh luong nén chua
thé di sau phan tich vao timg yéu t, dic biét 1a cic YNNN mang tinh dinh tinh, hoic ca dinh luong
va dinh tinh c6 dnh hudng dén PKVB. Két qua ctia bai viét hy vong s& gitp duoc viée xac dinh cac
YTNN anh huéng dén PKVB bang nhiing con s6 cu thé trén ba phuong dién: Tir — Cau — VB, dé
chung ta c6 thé budc dau phan loai va xac dinh dugc PKVB & mot cap do cu thé véi s luong vin
béan 16n, nhanh, hiéu qua, tiét kiém thoi gian, cong stic va tai chinh nham dap tng nhu cau giang day
ngoai ngtt.
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